
Су Цинсан показала голову из-под одеяла и яростно посмотрела на Хуо Цзиньяо. Как она могла
успокоиться?

Она сказала, что больше не может этого выносить, и умоляла его не продолжать вчера
вечером, но он просто проигнорировал ее.

"Извини, " - сказал он, поднимая Су Цинсан и кладя ее ему на колени. Хуо Цзиньяо крепко
держал Су Цинсан и произнес: "Я потерял контроль прошлой ночью.".

Я не буду с ним разговаривать. Как он может говорить, что потерял контроль? По моему
мнению, он просто не пытался сохранить контроль.

Су Цинсан покраснела от злости на лице.

Хуо Цзиньяо подумал, что она настолько очаровательна, что он не мог не склониться к ней и
не поцеловать ее в губы.

"Дорогая, я обещаю, что сегодня вечером постараюсь себя контролировать," - сказала Хуо
Цзиняо.

Кто может ему доверять? Су Цинсан повернула голову. Очевидно, что слова Хуо Цзиньяо не
убедили бы её.

"Это не все на мне, " - сказала Хуо, уставившись на белое плечо Су Цинсан, которое
вытолкнуло из-под одеяла.

"Дорогая, ты такая ошеломляющая и вкусная". Разумно, что я не могу себя контролировать.
Верно? " Хуо Цзиньяо произнес.

Вкусно? Он думает обо мне как о еде?

Услышав это, Су Цинсан захотел укусить Хуо Цзиньяо.

"Дорогая, не сердись. " Положив руки на талию Су Цинсана, Хуо Цзиньяо сказал: "Я сделаю
тебе массаж.".

"Нет. " Су Цинсан наконец-то заговорил, хриплый.

Её хриплый тон стал следствием поведения Хуо Цзиньяо. Думая об этом, Су Цинсан не могла
не взглянуть на Хуо Цзиньяо. Хуо Цзиньяо смотрела на неё с апологетическим выражением
лица.



"Давай, дорогая. Не сердись. Если ты всё ещё злишься, можешь ударить меня. " Хуо Цзиняо
сделал предложение.

Игнорируя его предложение, Су Цинсан сказал: "Оставь меня в покое, я хочу спать.".

"Дорогой. " Хуо дотронулся до талии Су Цинсана и сказал: "Погода такая хорошая, а ты
сегодня не работаешь. Было бы пустой тратой времени, если бы мы остались дома. Как насчёт
выйти на улицу? "

"Нет, " ответила Су Цинсан.

Выйти на улицу? Куда? Даже ходьба может вымотать меня.

"Милый... " Хуо Цзиньяо произнес.

Хуо Цзиньяо хотел убедить Су Цинсана, но телефон Су Цинсана начал звонить.

Руки Су Цинсана были внутри одеяла, поэтому Хуо Цзиньяо передал ей телефон. Увидев имя
звонившего, Хуо Цзиньяо чуть не захотел повесить трубку.

"Передай мне сотовый. " Су Цинсан протянула руки от одеяла. Хуо Цзиньяо не передал ей
мобильный телефон, он пропустил звонящего и включил режим громкой связи.

Посмотрев на него, Су Цинсан не захотела торговаться из-за чего-то столь банального.

"Qingsang." Зуо Хонгчен говорил очень заботливым тоном.

"Старший?" Су Цинсан спросил.

"Где ты сейчас?" Спрашивала Зуо Хунчен.

"Я дома. " Чувствуя, как хриплый голос, Су Цинсан захотела прочистить горло и взять
мобильник.

Хуо Цзиньяо не позволил ей, что заставило Су Цинсана взглянуть на него.

"Ты видел новости?" Зуо Хунчен спросил.

"Какие новости?" Су Цинсан ответила.



"Новости о нашей больнице и проблемах, связанных с Чжан Мэй.". Хотя Зуо Хунчен знал, что
больница невиновна, он никогда не думал, что этот вопрос будет решен так быстро.

"Чжан Мэй..." Су Циньшань хотела получить мобильный телефон, чтобы выяснить, что
случилось, но то, что сказала Зуо Хунчен, остановило ее.

"Может, тебе стоит проверить это позже". Не могли бы вы приехать в больницу сейчас? ". Зуо
Хунчен спросила.

"Приехать в больницу? Сейчас?" Су Цинсан спросил.

"Да, пожалуйста, постарайтесь поторопиться. В нашей больнице позже будет пресс-
конференция, и ваше присутствие очень важно. ".

Пресс-конференция?

Повесив трубку и игнорируя насмешки Хуо Цзиньяо, Су Циньшань искала новости в интернете.

Увидев все новости и блог, она была ошеломлена.

Как это может быть?

"Это ..." Эта злая схема была решена с помощью одной записи в блоге?

Она знала правду об этом до того, как прочитала блог. Тем не менее, она задавалась вопросом,
откуда этот блогер мог знать все, что случилось.
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